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Extra Adhesive 
Adhésif Supplémentaire 

Adhesivo Adicional

Release Pin
Épingle de dégagement

Pin de liberación

AWDGL-1Mounting Bracket with 
Adhesive 

Support Montage avec 
Adhésif 

Sopporte Montaje con 
Adhesivo

For additional support 
material, scan the QR code 
or visit:  
 
Pour obtenir des documents 
supplémentaires, balayer 
le code QR ou consulter 
le site : 
 
Para obtener asistencia 
adicional, escanee el código 
QR o visite:

help.lorex.com/AWDGL
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Ensemble de 
montage sans 

perçage pour la 
sonnette vidéo de la 
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Guide de démarrage 
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Kit de montaje sin 
perforaciones para 
el timbre con video 

serie B463AJD  
Guía de inicio rápido 
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Mounting • Montage 
• Montaje
1. Ensure the surface is 

smooth, clean, and dry.  
Assurez-vous que 
la surface est lisse, 
propre et sèche.  
Compruebe que 
la superficie sea 
uniforme y esté limpia 
y seca. 

2. Peel off the protective 
film without touching 
the adhesive.  
Retirez le film 
protecteur sans 
toucher l’adhésif.  
Retire la película 
protectora sin tocar el 
adhesivo.

3. Carefully attach the 
bracket to the surface.  
Fixez délicatement le 
support à la surface.  
Fije con cuidado el 
soporte a la superficie.

4. Mount the video 
doorbell on the bracket.  
Montez la sonnette 
vidéo sur le support.  
Coloque el timbre con 
video sobre el soporte.

For video doorbell removal: 
Insert the Release Pin into 
the top hole of the bracket.  
Pour retirer la sonnette 
vidéo : Insérez la goupille 
de déverrouillage dans le 
trou supérieur du support.  
Para retirar el timbre con 
video: Inserte el pasador 
de liberación en el orificio 
superior del soporte.

For bracket removal: First 
remove the video doorbell, 
then gently wiggle the 
bracket side to side to 
avoid wall damage.  
Pour retirer le support : 
Retirez d’abord la sonnette 
vidéo, puis déplacez 
doucement le support d’un 
côté à l’autre pour éviter 
d’endommager le mur.  
Para retirar el soporte: 
Primero, retire el timbre 
con video y luego mueva 
suavemente el soporte de 
lado a lado para no dañar 
la pared.


